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7.12.2005 A6-0365/71

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 71
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που αποτελούν αντικείμενο επεξεργασίας στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών προσβάσιμων στο κοινό

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 71
ΑΡΘΡΟ 2, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2, ΣΗΜΕΙΟ (Β Β) (νέο) 

(β β) «Ταυτότητα χρήστη» ένας μοναδικός 
αναγνωριστικός κωδικός που αποδίδεται 
σε ένα πρόσωπο κατά την εγγραφή ή την 
καταχώρησή του σε μια υπηρεσία 
πρόσβασης στο Διαδίκτυο ή μια υπηρεσία 
επικοινωνιών μέσω του Διαδικτύου·

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/72

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 72
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler,, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που αποτελούν αντικείμενο επεξεργασίας στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών προσβάσιμων στο κοινό

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 72
ΑΡΘΡΟ 2, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2, ΣΗΜΕΙΟ (Β Γ) (νέο) 

(β γ)  «Ταυτότητα κυψέλης» η ταυτότητα 
της υψέλης από την οποία εκπορεύεται ή 
στην οποία καταλήγει μια κλήση κινητής 
τηλεφωνίας·

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/73

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 73
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler,, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που αποτελούν αντικείμενο επεξεργασίας στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών προσβάσιμων στο κοινό

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 73
ΑΡΘΡΟ 2, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2, ΣΗΜΕΙΟ (Β Δ) (νέο) 

(β δ) «ανεπιτυχής απόπειρα κλήσης» μια 
επικοινωνία κατά την οποία μια 
τηλεφωνική κλήση συνδέεται επιτυχώς 
αλλά παραμένει αναπάντητη ή υφίσταται 
παρέμβαση από τη διαχείριση του δικτύου·

Or. en



AM\593899EL.doc PE 366.091v01-00

EL EL

7.12.2005 A6-0365/74

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 74
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler,, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που αποτελούν αντικείμενο επεξεργασίας στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών προσβάσιμων στο κοινό

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 74
ΑΡΘΡΟ 3, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1 

1. Κατά παρέκκλιση των άρθρων 5, 6 και 9 
της οδηγίας 2002/58/ΕΚ, τα κράτη μέλη 
θεσπίζουν μέτρα ώστε να διασφαλίζεται ότι 
τα δεδομένα τα οποία παράγονται ή 
υποβάλλονται σε επεξεργασία από παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών ή δημοσίου 
δικτύου επικοινωνιών στο πλαίσιο της 
δικαιοδοσίας τους όσον αφορά την παροχή 
υπηρεσιών επικοινωνιών διατηρούνται 
σύμφωνα με τις διατάξεις της παρούσας 
οδηγίας.

1. Κατά παρέκκλιση των άρθρων 5, 6 και 9 
της οδηγίας 2002/58/ΕΚ, τα κράτη μέλη 
θεσπίζουν μέτρα ώστε να διασφαλίζεται ότι 
τα δεδομένα τα οποία προσδιορίζονται στο 
άρθρο 4, εφόσον παράγονται ή 
υποβάλλονται σε επεξεργασία από παρόχους 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών ή δημοσίου 
δικτύου επικοινωνιών στο πλαίσιο της 
δικαιοδοσίας τους όσον αφορά την παροχή 
των προσδιοριζομένων υπηρεσιών 
επικοινωνιών, διατηρούνται σύμφωνα με τις 
διατάξεις της παρούσας οδηγίας.

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/75

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 75
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler,, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που αποτελούν αντικείμενο επεξεργασίας στο πλαίσιο της παροχής 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών προσβάσιμων στο κοινό

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 75
ΑΡΘΡΟ 3, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 

2. Τα κράτη μέλη θεσπίζουν μέτρα ώστε να 
διασφαλίζεται ότι τα δεδομένα που 
διατηρούνται σύμφωνα με την παρούσα 
οδηγία παρέχονται μόνο στις αρμόδιες 
εθνικές αρχές, σε ειδικές περιπτώσεις και 
σύμφωνα με την εθνική νομοθεσία για τους 
σκοπούς της πρόληψης, διερεύνησης, 
διαπίστωσης και δίωξης σοβαρών 
ποινικών αδικημάτων όπως της 
τρομοκρατίας και του οργανωμένου 
εγκλήματος.

2. Περιλαμβάνεται εδώ η διατήρηση 
δεδομένων τα οποία προσδιορίζονται στο 
άρθρο 4, σε σχέση με τις ανεπιτυχείς 
απόπειρες κλήσης, όταν τα δεδομένα αυτά 
παράγονται ή υποβάλλονται σε 
επεξεργασία και αποθηκεύονται (όσον 
αφορά τα δεδομένα τηλεφωνίας) ή 
καταχωρούνται (όσον αφορά τα δεδομένα 
Διαδικτύου) από φορείς παροχής 
διαθέσιμων στο κοινό υπηρεσιών 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών ή διαθέσιμα 
στο κοινό δίκτυα επικοινωνιών εντός των 
ορίων της δικαιοδοσίας τους, κατά τη  
διαδικασία παροχής των σχετικών 
υπηρεσιών επικοινωνιών. Η παρούσα 
οδηγία δεν επιβάλλει τη διατήρηση 
δεδομένων σε σχέση με μη συνδεδεμένες 
κλήσεις.

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/76

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 76
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler,, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που υποβάλλονται σε επεξεργασία σε συνάρτηση με την παροχή 
δημοσίων υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 76
ΑΡΘΡΟ 3 Α (νέο) 

Άρθρο 3α
Πρόσβαση στα δεδομένα

Τα κράτη μέλη λαμβάνουν μέτρα ώστε να 
διασφαλίσουν ότι τα δεδομένα που 
διατηρούνται σύμφωνα με την παρούσα 
οδηγία, παρέχονται μόνο στις αρμόδιες 
εθνικές αρχές, σε συγκεκριμένες 
περιπτώσεις και σύμφωνα με την εθνική 
νομοθεσία. Η ακολουθητέα διαδικασία και 
οι όροι που πρέπει να πληρούνται ώστε να 
παρέχεται πρόσβαση στα διατηρούμενα 
δεδομένα, σύμφωνα με τις αρχές της 
αναγκαιότητας και της αναλογικότητας, 
καθορίζονται από κάθε κράτος μέλος με 
εθνικό νόμο που σέβεται τις σχετικές 
διατάξεις της κοινοτικήςκαι της διεθνούς  
νομοθεσίας και ιδίως την Ευρωπαϊκή 
Σύμβαση των Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, 
όπως αυτή ερμηνεύεται από το Ευρωπαϊκό 
Δικαστήριο Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων.

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/77

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 77
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που υποβάλλονται σε επεξεργασία σε συνάρτηση με την παροχή 
δημοσίων υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 77
ΑΡΘΡΟ 4, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 1, ΣΗΜΕΙΑ (Α) ΕΩΣ (ΣΤ) ΚΑΙ ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 

(α) δεδομένα απαραίτητα για την ανίχνευση 
και τον προσδιορισμό της πηγής μιας 
επικοινωνίας·

(α) δεδομένα απαραίτητα για την ανίχνευση 
και τον προσδιορισμό της πηγής μιας 
επικοινωνίας:
(1) Όσον αφορά το δίκτυο σταθερής 
τηλεφωνίας και την κινητή τηλεφωνία :
(α) ο τηλεφωνικός αριθμός του 
καλούντος·
(β) το όνομα και η διεύθυνση του 
συνδρομητή ή του καταχωρημένου 
χρήστη·
(2) Όσον αφορά την πρόσβαση στο 
διαδίκτυο, το ηλεκτρονικό ταχυδρομείο 
στο διαδίκτυο και την τηλεφωνία μέσω του 
διαδικτύου:
(α) η ταυτότητα χρήστη που έχει 
χορηγηθεί.
(β) Η ταυτότητα χρήστη και  ο 
τηλεφωνικός αριθμός που έχει χορηγηθεί 
σε κάθε επικοινωνία που εισέρχεται στο 
δημόσιο τηλεφωνικό δίκτυο.
(γ) Το όνομα και η διεύθυνση του 
συνδρομητή ή καταχωρημένου χρήστη 
στον οποίο είχε χορηγηθεί η διεύθυνση ΙΡ, 
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ο κωδικός σύνδεσης ή η ταυτότητα χρήστη 
κατά το χρόνο επικοινωνίας. 

(β) δεδομένα απαραίτητα για την ανίχνευση 
και τον προσδιορισμό του προορισμού μιας 
επικοινωνίας·

(β) δεδομένα απαραίτητα για την ανίχνευση 
και τον προσδιορισμό του προορισμού μιας 
επικοινωνίας:
(1) Όσον αφορά το δίκτυο σταθερής 
τηλεφωνίας και την κινητή τηλεφωνία :
(α)  Ο τηλεφωνικός αριθμός (οί) 
καλουμένου (ων) και, σε περιπτώσεις 
παροχής πρόσθετων υπηρεσιών, όπως η 
προώθηση ή η μεταβίβαση κλήσης, ο 
αριθμός ή αριθμοί προς τους οποίους 
διαβιβάζεται η κλήση.
(β) (β) Το όνομα (τα) και η διεύθυνση (εις) 
του συνδρομητή (ών)  ή του 
καταχωρημένου χρήστη (ών).
(2) Όσον αφορά το ηλεκτρονικό 
ταχυδρομείο στο διαδίκτυο και την 
τηλεφωνία μέσω του διαδικτύου:
(α) ο κωδικός χρήστη ή ο τηλεφωνικός 
αριθμός του αποδέκτη για τον οποίον 
προοριζόταν η τηλεφωνική κλήση μέσω 
του Διαδικτύου.
(β) το όνομα(τα) και η διεύθυνση(εις) του 
συνδρομητή(ών) ή του καταχωρημένου 
χρήστη(ών) και η ταυτότητα χρήστη του 
αποδέκτη για τον οποίο προοριζόταν η 
επικοινωνία.

(γ) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό της ημερομηνίας, ώρας και 
διάρκειας μιας επικοινωνίας·

(γ) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό της ημερομηνίας, ώρας και 
διάρκειας μιας επικοινωνίας:
(1) όσον αφορά το δίκτυο σταθερής 
τηλεφωνίας και την κινητή τηλεφωνία:
(α) η ημερομηνία και η ώρα έναρξης 
και λήξης της επικοινωνίας·
(2) όσον αφορά την πρόσβαση στο 
Διαδίκτυο, το ηλεκτρονικό ταχυδρομείο 
στο Διαδίκτυο και την τηλεφωνία μέσω 
του Διαδικτύου :
(α) η ημερομηνία και η ώρα σύνδεσης 
και αποσύνδεσης με το Διαδίκτυο με βάση 
συγκεκριμένη ωριαία ζώνη, καθώς και η 
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διεύθυνση πρωτοκόλλου του διαδικτύου 
(ΙΡ), είτε δυναμική είτε στατική που έχει 
χορηγηθεί σε μια επικοινωνία από τον 
πάροχο υπηρεσιών πρόσβασης στο 
διαδίκτυο, καθώς και η ταυτότητα χρήστη 
του συνδρομητή ή καταχωρημένου 
χρήστη.
(β)  η ημερομηνία και η ώρα σύνδεσης και 
αποσύνδεσης με την υπηρεσία 
ηλεκτρονικού ταχυδρομείου ή τηλεφωνίας 
μέσω του διαδικτύου, με βάση 
συγκεκριμένη ωριαία ζώνη.

(δ) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό του είδους της επικοινωνίας·

(δ) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό του είδους της επικοινωνίας:
(1) όσον αφορά το δίκτυο σταθερής 
τηλεφωνίας και την κινητή τηλεφωνία:
(2) όσον αφορά το ηλεκτρονικό 
ταχυδρομείο στο Διαδίκτυο και την 
τηλεφωνία μέσω του Διαδικτύου :
(α) Ο φορέας παροχής υπηρεσιών  
διαδικτύου που χρησιμοποιήθηκε.

(ε) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό του μηχανισμού επικοινωνίας 
ή του φερόμενου ως μηχανισμού 
επικοινωνίας·

(ε) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό του εξοπλισμού επικοινωνίας 
των χρηστών, ή του φερόμενου ως 
εξοπλισμού επικοινωνίας τους:
(1) όσον αφορά το δίκτυο σταθερής 
τηλεφωνίας:
(a) οι τηλεφωνικοί αριθμοί καλούντος και 
καλουμένου.
(2) όσον αφορά την κινητή τηλεφωνία :
(a) οι τηλεφωνικοί αριθμοί καλούντος και 
καλουμένου.
(β) η διεθνής ταυτότητα συνδρομητή 
κινητής τηλεφωνίας (IMSI) του καλούντος.
(γ) η διεθνής ταυτότητα εξοπλισμού 
κινητής τηλεφωνίας (ΙΜΕΙ) του 
καλούντος.
(δ)  η διεθνής ταυτότητα συνδρομητή 
κινητής τηλεφωνίας (IMSI) του 
καλουμένου.
(ε) η διεθνής ταυτότητα εξοπλισμού 
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κινητής τηλεφωνίας (ΙΜΕΙ) του  
καλουμένου.
(στ) στην περίπτωση προπληρωμένων 
ανώνυμων υπηρεσιών, η ημερομηνία και 
ώρα της αρχικής ενεργοποίησης της 
υπηρεσίας και  ο κωδικός θέσης 
(ταυτότητα κυψέλης Cell ID) από την 
οποία πραγματοποιήθηκε η ενεργοποίηση 
αυτή.
(3) όσον αφορά την πρόσβαση στο 
Διαδίκτυο, το ηλεκτρονικό ταχυδρομείο 
στο Διαδίκτυο και την τηλεφωνία μέσω 
του Διαδικτύου :
(α)  ο τηλεφωνικός αριθμός καλούντος για 
την πρόσβαση μέσω κλήσης.
(β) η ψηφιακή συνδρομητική γραμμή 
(DSL) η άλλη απόληξη της πηγής της 
επικοινωνίας.

(στ) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό της θέσης του εξοπλισμού 
κινητής επικοινωνίας.

(στ) δεδομένα απαραίτητα για τον 
προσδιορισμό της θέσης του εξοπλισμού 
κινητής επικοινωνίας:
(1)  ο κωδικός θέσης (Cell ID) στην αρχή 
της επικοινωνίας·
(2) Δεδομένα με τα οποία προσδιορίζεται η 
γεωγραφική θέση των κυψελών σε σχέση 
με τους κωδικούς θέσης τους  (Cell ID), 
στη διάρκεια της περιόδου κατά την οποία 
διατηρούνται τα δεδομένα των 
επικοινωνιών.

Τα είδη των δεδομένων που διατηρούνται 
σύμφωνα με τις προαναφερθείσες 
κατηγορίες δεδομένων περιλαμβάνονται 
στο παράρτημα.

Or. en
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7.12.2005 A6-0365/78

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 78
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler,, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που υποβάλλονται σε επεξεργασία σε συνάρτηση με την παροχή 
δημοσίων υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 78
ΑΡΘΡΟ 4, ΠΑΡΑΓΡΑΦΟΣ 2 Α (νέα) 

2α. Δεν μπορούν να διατηρούνται δεδομένα 
που αποκαλύπτουν το περιεχόμενο της 
επικοινωνίας στη βάση της παρούσας 
οδηγίας.
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7.12.2005 A6-0365/79

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 79
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler,, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που υποβάλλονται σε επεξεργασία σε συνάρτηση με την παροχή 
δημοσίων υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 79
ΑΡΘΡΟ 5 

Άρθρο 5 διαγράφεται
Αναθεώρηση του παραρτήματος

Το παράρτημα αναθεωρείται σε τακτική 
βάση όπως απαιτείται σύμφωνα με τη 
διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 6 
παράγραφος 2.
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7.12.2005 A6-0365/80

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 80
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που υποβάλλονται σε επεξεργασία σε συνάρτηση με την παροχή 
δημοσίων υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 80
ΑΡΘΡΟ 6 

Άρθρο 6 διαγράφεται
Επιτροπή

1. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή επικουρείται 
από μια επιτροπή, η οποία απαρτίζεται από 
εκπροσώπους των κρατών μελών και της 
οποίας προεδρεύει ο εκπρόσωπος της 
Επιτροπής.
2. Όταν γίνεται αναφορά σε αυτή την 
παράγραφο, εφαρμόζονται τα άρθρα 5 και 
7 της απόφασης 1999/468/ΕΚ, 
λαμβανομένων υπόψη των διατάξεων του 
άρθρου 8 της απόφασης αυτής.
3. Η περίοδος που προβλέπεται στο άρθρο 
5 παράγραφος 6 της απόφασης 
1999/468/ΕΚ ορίζεται σε τρεις μήνες.
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7.12.2005 A6-0365/81

ΤΡΟΠΟΛΟΓΙΑ 81
Κατάθεση: Martine Roure και Wolfgang Kreissl-Dörfler, εξ ονόματος της Ομάδας PSE και 
Ewa Klamt και Herbert Reul, εξ ονόματος της Ομάδας PPE-DE

Έκθεση A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Διατήρηση δεδομένων που υποβάλλονται σε επεξεργασία σε συνάρτηση με την παροχή 
δημοσίων υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών

Πρόταση οδηγίας (COM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Κείμενο που προτείνει η Επιτροπή Τροπολογία του Κοινοβουλίου

Τροπολογία 81
ΑΡΘΡΟ 7 

Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
κατηγορίες δεδομένων που αναφέρονται στο 
άρθρο 4 διατηρούνται για περίοδο ενός 
έτους από την ημερομηνία της επικοινωνίας, 
εξαιρουμένων των δεδομένων που αφορούν 
ηλεκτρονικές επικοινωνίες που 
πραγματοποιούνται πλήρως ή κυρίως με 
τη χρήση του Πρωτοκόλλου του 
Διαδικτύου. Τα τελευταία δεδομένα 
διατηρούνται για περίοδο έξι μηνών.

Τα κράτη μέλη διασφαλίζουν ότι οι 
κατηγορίες δεδομένων που αναφέρονται στο 
άρθρο 4 διατηρούνται για περιόδους όχι 
μικρότερες των έξι μηνών και όχι 
μεγαλύτερες των δύο ετών από την 
ημερομηνία της επικοινωνίας.
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